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Foreword

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of national standards bodies
(ISO member bodies). The work of preparing International Standards is normally carried out through ISO
technical committees. Each member body interested in a subject for which a technical committee has been
established has the right to be represented on that committee. International organizations, governmental and
non-governmental, in liaison with ISO, also take part in the work. ISO collaborates closely with the
International Electrotechnical Commission (IEC) on all matters of electrotechnical standardization.

International Standards are drafted in accordance with the rules given in the ISO/IEC Directives, Part 2.

The main task of technical committees is to prepare International Standards. Draft International Standards
adopted by the technical committees are circulated to the member bodies for voting. Publication as an
International Standard requires approval by at least 75 % of the member bodies casting a vote.

In other circumstances, particularly when there is an urgent market requirement for such documents, a
technical committee may decide to publish other types of normative document:

— an ISO Publicly Available Specification (ISO/PAS) represents an agreement between technical experts in
an 1SO working group and is accepted for publication if it is approved by more than 50 % of the members
of the parent committee casting a vote;

— an ISO Technical Specification (ISO/TS) represents an agreement between the members of a technical
committee and is accepted for publication if it is approved by 2/3 of the members of the committee casting
a vote.

An ISO/PAS or ISO/TS is reviewed after three years in order to decide whether it will be confirmed for a
further three years, revised to become an International Standard, or withdrawn. If the ISO/PAS or ISO/TS is
confirmed, it is reviewed again after a further three years, at which time it must either be transformed into an
International Standard or be withdrawn.

Attention is drawn to the possibility that some of the elements of this document may be the subject of patent
rights. ISO shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights.

ISO/TS 9250-2 was prepared by Technical Committee ISO/TC 127, Earth-moving machinery, Subcommittee
SC 4, Commercial nomenclature, classification and rating.

ISO/TS 9250 consists of the following parts, under the general title Earth-moving machinery — Multilingual
listing of equivalent terms:

— Part 1: General

— Part 2: Performance and dimensions
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Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale d'organismes nationaux de
normalisation (comités membres de I'ISO). L'élaboration des Normes internationales est en général confiée
aux comités techniques de I''SO. Chaque comité membre intéressé par une étude a le droit de faire partie du
comité technique créé a cet effet. Les organisations internationales, gouvernementales et non
gouvernementales, en liaison avec I'ISO participent également aux travaux. L'ISO collabore étroitement avec
la Commission électrotechnique internationale (CEIl) en ce qui concerne la normalisation électrotechnique.

Les Normes internationales sont rédigées conformément aux régles données dans les Directives ISO/CEI,
Partie 2.

La tache principale des comités techniques est d'élaborer les Normes internationales. Les projets de Normes
internationales adoptés par les comités techniques sont soumis aux comités membres pour vote. Leur
publication comme Normes internationales requiert I'approbation de 75 % au moins des comités membres
votants.

Dans d'autres circonstances, en particulier lorsqu'il existe une demande urgente du marché, un comité
technique peut décider de publier d'autres types de documents normatifs:

— une Spécification publiqguement disponible ISO (ISO/PAS) représente un accord entre les experts dans
un groupe de travail ISO et est acceptée pour publication si elle est approuvée par plus de 50 % des
membres votants du comité dont reléve le groupe de travail;

— une Spécification technique ISO (ISO/TS) représente un accord entre les membres d'un comité technique
et est acceptée pour publication si elle est approuvée par 2/3 des membres votants du comité.

Une ISO/PAS ou ISO/TS fait I'objet d'un examen aprés trois ans afin de décider si elle est confirmée pour trois
nouvelles années, révisée pour devenir une Norme internationale, ou annulée. Lorsqu'une ISO/PAS ou
ISO/TS a été confirmée, elle fait l'objet d'un nouvel examen aprés trois ans qui décidera soit de sa
transformation en Norme internationale soit de son annulation.

L'attention est appelée sur le fait que certains des éléments du présent document peuvent faire I'objet de
droits de propriété intellectuelle ou de droits analogues. L'ISO ne saurait étre tenue pour responsable de ne
pas avoir identifié de tels droits de propriété et averti de leur existence.

L'ISO/TS 9250-2 a été élaborée par le comité technique ISO/TC 127, Engins de terrassement, sous-comité
SC 4, Nomenclature commerciale, classification et performances.

L'ISO/TS 9250 comprend les parties suivantes, présentées sous le titre général Engins de terrassement —
Liste multilingue de termes équivalents:

— Partie 1: Généralités

— Partie 2: Performance et dimensions
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MpeaucnoBue

NCO (MexayHapogHasi opraHM3aumsa no craHgaptusaumu) npencraenseTr cobon BceMmpHoe obbeauHeHune
HauMOHanbHbIX opraHusauun no craHgaptusaumm (komuTeTtbl-uneHbsl NCO). PaspaboTtka MexayHapoaHbIX
CcTaHgapToB OObIYMHO ocyllecTBnsAeTca TexHuyeckummn komutetamm NCO. Kaxablh KOMUTET-YneH MOoXeT
npuHMMaTb yyactme B paboTe mobOro TEXHWYEecKOro KomuTeTa MO MHTEpecyloleMy ero BOMpocy.
MpaBuTENbCTBEHHbIE M HEMPaBUTENbCTBEHHbIE MEXAyHapoaHble opraHusauuu, cotpygHuyaoowme ¢ NCO,
Takke MpuHMMalT yy4actme B 9Tom  pabote. MCO TecHo coTpygHuyaeT ¢ MexayHapogHon
aneKkTpoTexHuyeckon komuccuer (MIK) no Bcem BonpocamM cTaHAapTU3aLun B 3N1eKTPOTEXHNUKE.

MexgyHapoaHble CTaHgapTbl paspabaTbiBaloTCsl B COOTBETCTBMM C NpaBuiiamy, YCTAHOBMEHHLIMU B
Ounpektuax MCO/MOBK, YacTb 2.

OcHoBHOW 3afavelnt TEXHUYECKNX KOMUTETOB sIBNAETCHA pa3paboTka MexayHapoaHbix cTaHOapToB. [1poekThl
MexayHapoOHbIX CTaHOAPTOB, NPUHATbIE TEXHUYECKMMU KOMUTETaMMU, PacChbiNalTCad KOMUTETaM-4rieHaM Ha
ronocosaHne. Wx onybnukoBaHne B kadectBe MexayHapodHbIX CTaHAapToB TpebyeT opobpeHus no
MeHbLuen mepe 75 % KOMUTETOB-YMNEHOB, NMPUHMMAIOLLMX y4acThe B rofoCOBaHUN.

npl/l apyrnx 06CcTOATENBCTBAX, B YAaCTHOCTU npn Hann4nm cnewHoro Tpe6OBaHVIFI Taknx AOOKYMEHTOB CO
CTOPOHbI pblHKA, OAHHbIN TEXHUYECKUA KOMUTET MOXET NPUHATL peLleHne 06 OI'Iy6J'IVIKOBaHI/II/I Opyrux Tmnos
HOPMAaTUBHbIX OOKYMEHTOB.

— OOwWenocTynHbIN  OOKYMEHT TexHudeckux ycnosun WCO (MCO/OATY) npeacraBnsieT cobon
cornalleHvne, JOCTUIHYTOe 3KCnepTaMu B pamkax AaHHon pabouen rpynnbl MCO; oH npuHMMaeTca ans
onybnukoBaHus, ecnm ogobpeH bonble, Yem 50 % ronocyLwmx YNeHoB KOMUTETA, 4acTbilo KOTOPOro
aBnsieTca paboyas rpynna;

— [HokymeHT TexHudeckmx ycrosun MCO (MCO/OTY) npepcraenseT cobow cornaweHune, OOCTUrHyToe
YyneHaMu [aHHOro TEXHWYECKOro KOMWUTETa; OH MpUHMMaeTcst Ans onybnukoBaHusi, ecnv onoGpeH
6onbLue, YeM 2/3 ronocyLIMX YIEHOB KOMUTETA.

OanHbin WCO/OATY vnn NCO/OTY nopsepraeTcs nepecMoTpy MO UCTEYEHUMM TpeX NeT C Lenbi NPUHATb
pelleHne o ToM ByaeT Nu OH NOATBEPXAEH Ha cnefywowuve Tpy roga, unu Gyget nuv ewe pas nepecMoTpeH
ansa ero npeobpasoBaHua B MexayHapoAaHbIM cTaHAapT unum oTMeHeH. Ecnu panHbin UCO/ OATY wunum
NCO/OTY nopTtBepxaaeTcs, TO OH NOABepraeTcss HOBOMY MNEPECMOTPY MO WCTEYEHUM Tpex IeT U B
pesynbTaTte 3TOro 0yaeT pelleHo npeobpasoBaTth ero B MexayHapoaHbIi cTaHa4apT UM OTMEHUTL €r0.

ObpalyaeTca BHUMaHWE Ha TO, YTO HEKOTOPbIE ANEMEHTbI HACTOSLLEro 4OKYMEHTa MoryT 6bITb npeameTamu
nateHTHbix npaB. VCO He MoOXeT cumTtaTbCs OTBETCTBEHHOW 3a HeobHapyxeHwe nbbiXx MM BCex
CYLLIECTBYIOLLMX NATEHTHbIX NpaB.

NCO/OTY 9250-2 paspaboTaHa TexHnyeckum kommutetom NCO/TK 127, 3emnepoliHbie MmawuHbl, NOOKOMUTET
MK 4, Kommepyeckass HomeHOKnamypa, Krnaccughukayusi U xapakmepucmuka.

NCO/OTY 9250 cocTtouMT M3 cnegywowmux vacterd nog obwmm 3arnaBuem 3emriepolHble MallUuHbl —
MHo20513b14HbIl NepeyeHb 3K8UBANIEHMHbIX MEPMUHOS:

— YHacmb 1: Obwue mepmuHsbi

— Yacmb 2: XapakmepucmuKku u pasmepbl
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SPECIFICATION TECHNIQUE

OOKYMEHT TEXHUYECKMX YCITIOBUMA

ISO/TS 9250-2:2004(E/F/R)

Earth-moving
machinery —
Multilingual listing
of equivalent
terms —

Part 2:
Performance and
dimensions

Scope

This part of ISO/TS 9250 presents
a list of equivalent terms, in
English, French and Russian,
related to the performance and
dimensions  of  earth-moving
machinery; these terms being
thoroughly defined in existing
International Standards.

Its purpose is to

— facilitate the exchange of
information in the field of
earth-moving machinery,
worldwide, in particular, by
ensuring correct and
consistant communication

between users,

— clarify the information flow
among professionals (sales,
after-sales service, engin-
eering, spare-parts  distri-
bution, etc.),

— simplify customs operations
and statistical surveys, and

— make possible translation into
the main languages used in
the different markets.

Engins de
terrassement —
Liste multilingue de
termes

équivalents —

Partie 2:
Performance et
dimensions

Domaine d'application

La présente partie de
I'ISO/TS 9250 présente une liste
de termes équivalents en anglais,
en frangais et en russe, relatifs a
la performance et aux dimensions
des engins de terrassement, se
trouvant définis dans des Normes
internationales 1SO existantes.

Son objet est de

— faciliter I'échange d'informa-
tion, a travers le monde, dans
le domaine des engins de
terrassement, en assurant
notamment des communica-
tions correctes et cohérentes
entre les utilisateurs,

— clarifier le flot d'informations
entre les professionnels de la
branche (ventes, services
aprés-vente, ingénierie,
distribution de piéces de
rechange, etc.),

— simplifier les  opérations
douaniéres et les données
statistiques, et

— rendre possible la traduction
dans les principales langues
en usage sur les différents
marchés.
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3eMnepounHble
MallUHbI —
MHorosiabI4YHbIN
nepeveHb
3KBMBAJleHTHbIX
TEPMNHOB —

YacTtb 2:
XapakTepucTukm u
pasmepbl

O6nacTtb NnpuMeHeHusA

Hactosiwas yacte MCO/OTY 9250
AaeT nepeyeHb, Ha aHrMUIACKOM,
(PpaHLY3CKOM U PYCCKOM si3blKax,
9KBMBANEHTHbIX TEPMWHOB MO
XapakTepuctukam U pasmepam
3eMIepoMiHbIX MalluH, KOTopble
onpefeneHbl B CYLIECTBYHOLUMX
MeXOYHapOAHbIX CTaHAapTax.

Ero HasHa4veHwue:

— obneruntb obmeH nHdopma-
LUMen Ha MMPOBOM YpPOBHE B
obnactn 3emneponHbix Ma-
WKH, obecneuymBasi TOYHYHO
M nocnegoBaTenbHyl0 CBS3b
MeXay nonb3oBaTensiMu;

— BHECTM SCHOCTb B MNOTOK
WHcpopmaumm cpeaun npodec-
cnoHanoB (Hanp. B obnactu
NpoAaxu, MNocnenpoaaxHoro
obcnyxmBaHus, TEXHUKM,
pacnpegeneHus  3anacHbix
yacten n T.4.);

— YNPOCTUTb TaMOXXEeHHble one-
paunun n N3rotoeBrneHme crta-
TUCTUYECKNX 0630pOB;

— cpoenatb BO3MOXHbIM nNepe-
BOA [OKYMEHTOB Ha OCHO-
BHble A3blKW1, MCMONb3yemble
Ha pasnUYHbIX PbIHKaX.
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The terms are presented in Les termes sont présentés dans TepmMmuHbI B andaBnTHOM
alphabetical order, numbered, [I'ordre alphabétique des termes nopsiake aHrAMNCKNX TEPMUHOB U
together with the reference anglais, et numérotés. Le numéro HymepoBaHbl. Homep  ccbinku
number of the International de référence de Ila Norme pfaHHbIA  dABnAeTCSA HOMEpOoMm
Standard in which each of the internationale dans laquelle ctaHgapta, B KOTOPOM  3TOT
terms is defined. chaque terme est défini est TepmuH onpeaeneH.

également fourni.
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